
î n s e a m n ă , p r o b a b i l , u n a d i n cele m a i i m p o r ­

t a n t e con t r ibu ţ i i a le t e a t r u l u i r a d i o f o n i c la 

păstrarea şi — aş s p u n e , dec i — d e z v o l t a r e a 

s p i r i t u l u i a r t i s t i c . 

D a r , c i u d a t , m e d i t i n d pe m a r g i n e a p o r t r e ­

t u l u i ascultat şi treoînd i n revistă pe r soane l e 

<-c „şi-ou d a t c o n c u r s u l " , de la Stor în In 

V r a c a şi de l a F in teş teanu la C l o d y B e r t o l a , 

u n o b s e r v a t , n u fără o tresărire, că f i in ţa 

l u i M a n o l e s c u e r a î n con j u r a t ă , c a m în e x c l u ­

s i v i t a t e , de a c t o r i şi că a l ţ i o a m e n i , î nd rep t ă ­

ţ i ţ i , f ă ră î n do i a l ă , „să-şi dea c o n c u r s u l " , c u m 

a r f i a u t o r i i , r e g i z o r i i , s c e n o g r a f i i (şi — de 

ec n u ? — s u f l e u r i i , m a c h i c u r i i ) 1 e tc . , u n 

«•Ic. b oga t , l i p s e a u , parcă , ne f i r e sc . .Nef iresc, 

f i i ndcă , dacă „ p r o f i l u l " u n u i d r a m a t u r g e 

g r e u de înţeles fără „ p r o f i l u l " a c t o r i l o r care 

i-au î n t r uch i pa t e r o i i , „ p r o f i l u l " u n u i a c t o r , 

i arăş i , e s c h i l o d i t , î n absenţa a u t o r i l o r şi , 

«nai c u scamă , a c e l o r d i n spa ţ iu l şi t i m p u l 

s ău . Λ  a u t o r i l o r pe care i-a c i t i t în m a n u ­

sc r i s , p e c a r e , p o a t e , i u i d e s cope r i t (descope-

r i ndu-se , la r i n d u - i , e v e n t u a l ) , pe care , n u 

f ă r ă n e r v i , c e r t u r i şi r u p t u r i de-o v ia ţ ă , i-a 

Ëmpine să ta ie (că-i p r e a l u ng . . . ) d i n t e x t , să 

adauge (că n-om ce spune. . . ) sau să s c h i m b e 

(că, a i c i , „c raţă ' ' ) , cu care a b ă u t , d u p ă p r e ­

m ie ră , de b u c u r i a succesu l u i sau. . . d i m p o ­

tr ivă. . . d i n cauză de cădere . 

N u ştiu cîto asemenea mă r t u r i i s c r i i t o r i ­

ceşti 2 desp re I o n M a n o l e s c u există înre­

g i s t r a t e pc b a n d ă . Şi n u p r e a cunoaş tem , î n 

gene re , ce (dacă) s-a păstrat d i n spuse le l u i 

S o r b u l , l u i V i c t o r E f t i m i u , l u i T u d o r Muşa-

tescu sau C a m i l P c t r c s c u , Sebas t i a n S J U 

G. M . Z a m f i r e s c u , desp re a c t o r i i „ lor" . D a r , 

p o r n i n d u - s c de la prezenţele şi absenţele 

d i n fonotecă , o m i m p r e s i a că , în vederea 

p r o f i l u r i l o r v i i t o a r e , a r f i , dacă n u greş im, 

m a i m u l t ca necesară o aduce re l a m i c r o f o n 

a s c r i i t o r i l o r d c t e a t r u , p e n t r u des tă inu i r i le 

de r i g o a r e . Şi-n p r i m u l r î n d , a s c r i i t o r i l o r 

b ă t r î n i . Cu sau fără g h i l i m e l e . I n ceea ce ne 

pr iveşte , a m începe — dc m î i n c d im i nea ţ ă — 

cu M i r c e a Ştefănescu , decan necon t e s t a t î n ­

tr-ale d r a m a t u r g i e i r o m â n e şi p r o s p e c t o r i n -

v i d i a b i l d e a m i n t i r i . 

1 G i să n u m a i vo rbesc de s poc t a t o r i . . . 

1 Aceeaşi observaţ ie-doleanţă e va l ab i l ă , se 

ul lra-înţelege, p e n t r u r e g i z o r i e t c . , e tc . 

ATELIER DE DRAMATURGIE 

„Noaptea 

BrincoDeanuÎut 
d e C o n s t a n t i n R a c l u - M c i r i d 

Vineri 12 noiembrie u.c. a 

avut loc, la Casa Scriitorilor 

„Mihail Sţidoveanu", deschi­

derea lucrărilor Cenaclului 

secţiei dc dramaturgie, a Aso­

ciaţiei scriitorilor din Bucu­

reşti, pe anul 1!)7(>—1977. 

Constantin Radu-Muria a citit 

4lrama istorică în cinei ta­

blouri N o a p t e a Br încoveanu-

l u i . Discuţiile, animate de un 

viu interes, au fost susţinute 

de Dumitru Solomon, Vasile 

Nicorovici, Iosif Naghiu, 

Radu Dumitru, Leonida Teo-

dorescu, Mihai Morarii, Radu 

F. Alexandru, Corneliu Mer-

lău, Lia Crişan. Vorbitorii 

au relevat, unanim, frumu­

seţea limbii, prelucrată în 

spiritul cronicarilor munteni, 

precum şi elevaţia ideilor ve­

hiculate în text, expresivi­

tatea şi forţa poetică a repli­

cilor. 

Cîţiva vorbitori, printre 

care Leonida Teodor eseu, Lia 

Crişan, Iosif Naghiu, au ma­

nifestat unele rezerve privind 

tehnica dramatică a scriitu­

rii, relevind, astfel, lipsa de 

dramatism a primelor două 

tablouri. Radu Dumitru şi-a 

exprimat dezacordul cu ante­

vorbitorii, arătirul că este 

vorba de o tehnică a acumu­

lării prin aşteptare, folosită 

şi de alţi dramaturgi, şi care 

constă in a inlîrzia, cu bună 

ştiinţă, un conflict subteran, 

care se va rezolva mai tlrziu, 

cu necesitate. 

Autorul a răspuns unor în­

trebări privind modalitatea 

sa de creaţie şi a elucidat 

unele nedumeriri asupra tex­

tului. E l şi-a definit mani­

era ca o încercare de a se 

apropia de ceremonialul tea­

trului clasic grec, fără a re­

nunţa la drama rcalist-isto-

rică autohtonă. 
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